5’& Ingenieria de sistemas

Sus ventajas

Alta resolucion:
Salida de pulso con deteccion de direccion de
flujo de agua

Alta flexibilidad:

2 los modulos de pulsos pueden funcionar
simultaneamente con diferentes valores de
pulso, por ejemplo, 11y 1000 L

Diseno a prueba de agua:
Carcasa sellada (IP68)

Plug & Play:
Instalacion in situ facil y rapida con deteccion
automatica de interfaz NFC

Aislamiento eléctrico:
El medidor y el moédulo de pulsos estan
separados galvanicamente

Sin rebote de interruptor:
Pulsos electronicos estables

Aplicaciones

Registro de datos en combinacién con varios data

loggers

Sistema SCADA

Sistema de gestion de edificios
Aplicaciones de control industrial
Mddulos loT

Instalacidn en entornos dificiles e inundados

Modulo de pulsos

sonico® EDGE

Caracteristicas

= Ranuras de mddulo NFC: no se necesitan conectores ni cables

= Conexion continua y a prueba de manipulaciones, resultados
completamente fiables

= Se puede instalar de fabrica o reacondicionar en el sitio de instalacion
sin romper el sello metrolégico

= Genera una salida de impulsos de alta resolucion en el modo banco de
pruebas de 0,1 | hasta el caudal maximo

= Compatible con todas las versiones de medidores Sonico®

a C€ Aprobacion
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Modos

Modos de funcionamiento

Modo 1 Canal 1 (blanco): Canal 2 (amarillo):
odo
Pulsos hacia adelante Error (tuberia vacia o error de comunicacion)
Canal 1 (blanco): Canal 2 (amarillo):
Modo 2 . .
Pulsos hacia adelante Pulsos flujo reverso
Canal 2 (amarillo):
Modo 3 Canal 1 (blanco): Direccién del flujo:
odo
Pulsos de flujo hacia delante o hacia atras Flujo hacia adelante: cerrado (Sefal alta)
Flujo reverso: abierto (Sefal baja)

Dimensiones (mm)
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Datos Tecnicos

Especificaciones

Cumple con estandar
Aprobacion

Grado de proteccién
Didmetro del cable

Longitud cable/Suministrado
Peso

Maxima longitud del cable

Fuente de alimentacion

EN 300 220

Ce

P68

4,3 mm

3 mincluyendo conexidn de cable para
ca. 243 g

50m

Voltaje

Corriente de salida de cortocircuito

Salida de pulsos

No incluye bateria.
Minimo: 10V
Tipo: 24V
Maxima: 26 V

40 mA

Potencia de salida
Corriente maxima

Voltaje maximo

Condiciones

0,8 W/ output
40 mA
48V DC

Temperatura de funcionamiento y de

Humedad relativa

-20a+70°C

0a 100 % (1P68)

Tabla de longitud del pulso segun valor y tamano del medidor

Peso del impulso [(1) 0,1 1 10 100 1000
Duraciéndelimpd(ms) | 1 [ 2| 1] 2] a8 16| 4] 8[16]32]64128] 8 [16]32]64]128]256]512] 16 [ 32| 64 [128]256]512
50 X X[ X x X x X[ x X X X X X|X X X X X X X|x X X X X X
80 X X X X | X X X X X X X X X X X X X[|X X X X X X
) 100 X XX X X X | X X X X X X X X[|X X X X X X
Tamafio del
: 150 X | X X X | X X X X X X X X X X X X X
medidor [mm]
200 X X | X X X X X X X X X X X
250 X X | X X X X X X X X X X X
300 X X X X X X X X X X X X X

Impulsos en modo de prueba
Impulsos preconfigurados de fabrica
X = otros impulsos posibles

"Reduccién automatica de la duracién del impulso: Sila frecuencia de impulsos es demasiado alta y la duracidn definida es demasiado larga, se reduce a la

siguiente duracidn inferior.
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Conexion NPN (solo tension, senal activa baja)

2x Resi

stencia Pull Up

r
10k
1 v
" O)l_supply—V_5|gnal
1 (+8 V...+24V
! ov
I —0 O- ———»
[ [
1 1
I I
| |
: . : V_signal
| Modo de salida NPN ! “‘U
1 (salida de colector abierto) 1 oV
I -|—O Oo0—-e—0 O ————p
1 " ” I blanco
[ —_— [
1 1
I I
1 1
[ [
| oV —0 o———o0 o 0V
I I marrén

Se requieren resistencias de pullup (tip. 10K, bien en el extrem

colectora de impulsos externa [modo pasivo).

o del cable suministrado (accionamiento activo) o en la unidad

Conexion NPN (doble tension, senal activa baja)
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Limitacidn de potencia para cada linea de senal: 0,8 W

o o 0V
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Conexion PnP (senal activa alta)

2x Resistencia Pull Up

Ademas de las resistencias pullup, se necesita un convertidor de sefial NPN a PNP.
[Por ejemplo: Phoenix Contact DEK-TR/INV Cédigo: 2964319)

NPN se convierte en PNP

NPN Linea entrante 24V DC

PNP Linea de salida
e
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Conexion a relés (contacto normalmente abierto o normalmente cerrado)
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